Preklad z anglického jazyka
Zadavatel’: Anton Dan

HELENSKA REPUBLIKA ,
MINISTERSTVO HOSPODARSTVA A FINANCI

1. kopia Helénskeho danového vradu
ZIADOST

O UPLATNENIE DOHOVORU O ZAMEDZENI DVOJITEHO ZDANENIA
MEDZI GRECKOM A (1) SLOVENSKOM

Tdto Ziados?’ plati jeden kalenddrny rok
L SKUTOCNY VLASTNIK PRIJMU (palickovym pismom)

Meno a priezvisko alebo RAZOV JIFIY ..................ccoeeiiiiiioiieiie ettt ettt sttt esabe e saeesseesteeenbeenssennnas
PPAVIGA fOPMUA ...ttt ettt e a et et a e et e et s e bt ea et en e et e enteeneeneeeneennes
CIIROSE /POVOIANIE ...
l']plmi adresa (ulica, mesto, poStové Smerovacie CiSlo, SUAL) ....................ccoovoveviiiiieniiiiieeeeie et
Meno a adresa zastupcu v Grécku (AK eXiSTUJE) .................ccocccoeviuieiiiiiiiiieeie ettt sae e e

Datum spInomocnenia (Ak eXiSTUJE) ...................cccoooooieiiiiiiiiiiieee ettt

1L PLATITEL PRIJMU

Meno a priezvisko alebo nazov firmy ......Demis Roussos CONGIOMErate ...............ccccecveiecieeiiacieaianieiieieeeenennnns

Pravna forma ........................c.cocoooeveeeennnn O.E. oo

Cinnost’ / povolanie ..................... AGENTURA PRE VYHLADAVANIE HUDOBNYCH TALENTOV.......................

Uplna adresa (ulica, mesto, postové smerovacie Cislo) ............... 70 SPAKROUKIS AVENUE 12 ........ccoocvvvvenn
...................................................... SOLUN GRECKO.........coovooeerviierisesiieeeie s
II1. POPIS PRIJMU

IV. ROK NADOBUDNUTIA SPLATNOSTI PRIIMU .....................cccccooooooeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee

V. DALSIE UDAJE

V prislusnom kalenddarnom roku, v ktorom vyssie uvedeny prijem nadobudol splatnost’:

a) podnikali alebo vykonavali ste obchodnu cinnost' v Grécku so sidlom podnikania tamtiez? [1/[1 ANO/NIE
b) boli ste ¢lenom podnikatelského zdruzenia vytvoreného alebo organizovaného v Grécku? [1/[1 ANO/NIE
¢) boli ste drzitelom podielu v spolocnosti vytvorenej podla helénskeho prava? [1/[1 ANO/NIE
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1 podnikatel'ské zdruzenie osdb, pozn. prekl.



Ak je niektora odpoved’ v bode (V) «ano», uved’te podrobné udaje (napr. percento ucasti apod.) v bode
«poznamky».

VI. VYHLASENIE PRIJEMCU

Tymto vyhlasujem, Ze som oprdavneny prijemca prijmu uvedeného na druhej strane a Ze udaje uvedené v tejto
Ziadosti su v kaZdom ohl’ade pravdivé.

Déatum a miesto Podpis a peciatka prijemcu

VII. POTVRDENIE DANOVEHO URADU KRAJINY, V KTOREJ MA PRIJEMCA TRVALE BYDLISKO

(i) (3) FYZICKE OSOBY - SPOLOCNOSTI (2)

Potvrdzujem, Ze prijemcom je/bol (3) pocas roka uvedeného na druhej strane rezident (1)
v zmysle vysSie uvedeného Dohovoru o zamedzeni dvojitého zdanenia.

(ii) (3) PODNIKATELSKE ZDRUZENIA (4)

Potvrdzujem, Ze cely kapitdl prijemcu alebo ........... percent 7 neho (3) je v priamom vlastnictve spoloénikov/¢lenov
(3), rezidentoy (1) ....eeeeeeeceeeennnnn. v zmysle vysSie uvedeného Dohovoru o zamedzeni dvojitého zdanenia.
Ddatum a miesto Podpis ............ccooviviiiinn

Funkcia .............ccccoooveeeen..

Uradna peciatka daiiového uradu

POZNAMKY

(1) Nazov zmluvného Stitu
(2) A Pubovol’ny iny dariovy subjekt

(3) Co sa nehodi prediarknite
(4) A Pubovol’na ind osoba, ktord nie je dariovy subjekt

272

UPOZORNENIE: Obidve strany tohto dokumentu maju byt’ vytlacené na jednom hdarku papiera



